
DE EN FR IT NL ES CZ HR SI
Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/Izdelek: 25398276

HU

Lagern Sie den
Bodenreiniger an
einem kühlen,
trockenen Ort und
außerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren.

Store the floor cleaner
in a cool, dry place
and out of reach of
children and pets.

Conservez le
nettoyant pour sols
dans un endroit frais
et sec et hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques.

Conservare il
lavapavimenti in un
luogo fresco e
asciutto e fuori dalla
portata di bambini e
animali domestici.

Bewaar de
vloerreiniger op een
koele, droge plaats en
buiten bereik van
kinderen en
huisdieren.

Guarde el limpiador
de pisos en un lugar
fresco y seco y fuera
del alcance de los
niños y las mascotas.

Čistič podlah skladujte
na chladném, suchém
místě a mimo dosah
dětí a domácích
zvířat.

Čuvajte sredstvo za
čišćenje podova na
hladnom i suhom
mjestu i izvan dohvata
djece i kućnih
ljubimaca.

Čistilo za tla hranite
na hladnem in suhem
mestu ter izven
dosega otrok in hišnih
ljubljenčkov.

A padlótisztítót hűvös,
száraz helyen,
gyermekektől és
háziállatoktól elzárva
tárolja.

Verwenden Sie den
Bodenreiniger in gut
belüfteten Bereichen,
um die Einatmung von
Dämpfen zu
minimieren und die
Luftqualität zu
verbessern.

Use the floor cleaner
in well-ventilated
areas to minimize
inhalation of fumes
and improve air
quality.

Utilisez le nettoyant
pour sols dans des
zones bien ventilées
pour minimiser
l'inhalation de fumées
et améliorer la qualité
de l'air.

Utilizzare il detergente
per pavimenti in aree
ben ventilate per
ridurre al minimo
l'inalazione di fumi e
migliorare la qualità
dell'aria.

Gebruik de
vloerreiniger in goed
geventileerde ruimtes
om het inademen van
dampen te
minimaliseren en de
luchtkwaliteit te
verbeteren.

Utilice el limpiador de
pisos en áreas bien
ventiladas para
minimizar la
inhalación de vapores
y mejorar la calidad
del aire.

Čistič podlah
používejte v dobře
větraných prostorách,
abyste minimalizovali
vdechování výparů a
zlepšili kvalitu
vzduchu.

Koristite sredstvo za
čišćenje podova u
dobro prozračenim
prostorima kako biste
smanjili udisanje para
i poboljšali kvalitetu
zraka.

Čistilo za tla
uporabljajte v dobro
prezračenih prostorih,
da zmanjšate
vdihavanje hlapov in
izboljšate kakovost
zraka.

Használja a
padlótisztítót jól
szellőző helyeken,
hogy minimálisra
csökkentse a gőzök
belélegzését és
javítsa a levegő
minőségét.

Testen Sie den
Bodenreiniger zuerst
an einer unauffälligen
Stelle, um
sicherzustellen, dass
er für den jeweiligen
Bodenbelag geeignet
ist und keine Schäden
verursacht.

Test the floor cleaner
on an inconspicuous
area first to ensure
that it is suitable for
the particular floor
covering and will not
cause any damage.

Testez d'abord le
nettoyant pour sol
dans une zone peu
visible pour vous
assurer qu'il est
adapté au revêtement
de sol concerné et
qu'il ne causera pas
de dommages.

Testare prima il
detergente per
pavimenti in una zona
nascosta per
assicurarsi che sia
adatto al rispettivo
rivestimento del
pavimento e non
causi danni.

Test de vloerreiniger
eerst op een
onopvallende plek om
er zeker van te zijn
dat deze geschikt is
voor de betreffende
vloerbedekking en
geen schade
veroorzaakt.

Pruebe primero el
limpiador de suelos
en un lugar discreto
para asegurarse de
que sea adecuado
para el revestimiento
del suelo
correspondiente y que
no cause daños.

Čistič podlah nejprve
vyzkoušejte na
nenápadném místě,
abyste se ujistili, že je
vhodný pro příslušnou
podlahovou krytinu a
nezpůsobuje
poškození.

Prvo testirajte
sredstvo za čišćenje
podova na
neupadljivom mjestu
kako biste bili sigurni
da je prikladan za
dotičnu podnu oblogu
i da neće uzrokovati
štetu.

Najprej preizkusite
čistilo za tla na
neopaznem mestu, da
se prepričate, ali je
primerno za
posamezno talno
oblogo in ne bo
povzročilo škode.

Először egy nem
látható helyen
próbálja ki a
padlótisztítót, hogy
megbizonyosodjon
arról, hogy az
alkalmas az adott
padlóburkolathoz, és
nem okoz kárt.

Im Falle von
Verschlucken des
Bodenreinigers sofort
einen Arzt aufsuchen
und das Etikett oder
die Verpackung des
Produkts vorzeigen.

If the floor cleaner is
swallowed, seek
medical attention
immediately and show
the product label or
packaging.

Si le nettoyant pour
sols est avalé,
consultez
immédiatement un
médecin et montrez-
lui l'étiquette ou
l'emballage du
produit.

Se il detergente per
pavimenti viene
ingerito, consultare
immediatamente un
medico e mostrare
l'etichetta o la
confezione del
prodotto.

Als de vloerreiniger
wordt ingeslikt, dient u
onmiddellijk medische
hulp in te roepen en
het productlabel of de
verpakking te tonen.

Si se ingiere el
limpiador de pisos,
busque atención
médica de inmediato
y muéstrele la
etiqueta o el empaque
del producto.

Pokud dojde k požití
čističe podlah,
okamžitě vyhledejte
lékařskou pomoc a
ukažte etiketu nebo
obal výrobku.

Ako se sredstvo za
čišćenje podova
proguta, odmah
potražite liječničku
pomoć i pokažite
etiketu ili pakiranje
proizvoda.

Če čistilo za tla
pogoltnete, takoj
poiščite zdravniško
pomoč in pokažite
etiketo ali embalažo
izdelka.

Ha a padlótisztítót
lenyeli, azonnal
forduljon orvoshoz, és
mutassa meg a
termék címkéjét vagy
csomagolását.

Bei Kontakt mit den
Augen oder der Haut
gründlich mit Wasser
spülen und bei
anhaltenden
Beschwerden einen
Arzt aufsuchen.

In case of contact with
eyes or skin, rinse
thoroughly with water
and seek medical
attention if symptoms
persist.

En cas de contact
avec les yeux ou la
peau, rincer
abondamment à l'eau
et consulter un
médecin si les
symptômes
persistent.

In caso di contatto
con gli occhi o la
pelle, sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico se i sintomi
persistono.

In geval van contact
met de ogen of de
huid, grondig spoelen
met water en een arts
raadplegen als de
symptomen
aanhouden.

En caso de contacto
con los ojos o la piel,
enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
médico si los
síntomas persisten.

V případě kontaktu s
očima nebo pokožkou
důkladně opláchněte
vodou a pokud
příznaky přetrvávají,
vyhledejte lékaře.

U slučaju dodira s
očima ili kožom,
temeljito isperite
vodom i obratite se
liječniku ako simptomi
potraju.

V primeru stika z očmi
ali kožo temeljito
sperite z vodo in se
posvetujte z
zdravnikom, če
simptomi ne izginejo.

Ha szembe vagy
bőrrel érintkezik,
alaposan öblítse le
vízzel, és ha a tünetek
továbbra is
fennállnak, forduljon
orvoshoz.

Außer Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Keep out of reach of
children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten het bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Nicht verschlucken. Do not swallow. Ne pas avaler. Non ingoiare. Niet doorslikken. No tragar. Nepolykejte. Nemojte progutati. Ne pogoltnite. Ne nyelje le.

Augenkontakt
vermeiden. Bei
Kontakt mit den
Augen gründlich mit
Wasser spülen und
Arzt konsultieren.

Avoid contact with
eyes. In case of
contact with eyes,
rinse thoroughly with
water and consult a
doctor.

Évitez le contact
visuel. En cas de
contact avec les yeux,
rincer abondamment
à l'eau et consulter un
médecin.

Evitare il contatto
visivo. In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Vermijd oogcontact.
Bij contact met de
ogen grondig met
water spoelen en een
arts raadplegen.

Evite el contacto
visual. En caso de
contacto con los ojos,
enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
médico.

Vyhněte se kontaktu s
očima. Při zasažení
očí důkladně
vypláchněte vodou a
vyhledejte lékaře.

Izbjegavajte kontakt
očima. U slučaju
kontakta s očima,
temeljito isprati vodom
i posavjetovati se s
liječnikom.

Izogibajte se stiku z
očmi. V primeru stika
z očmi temeljito
sperite z vodo in se
posvetujte z
zdravnikom.

Kerülje a
szemkontaktust. Ha
szembe kerül,
alaposan öblítse ki
vízzel és forduljon
orvoshoz.

Kann Hautreizungen
verursachen.

May cause skin
irritation.

Peut provoquer une
irritation cutanée.

Può causare
irritazione alla pelle.

Kan huidirritatie
veroorzaken.

Puede causar
irritación de la piel.

Může způsobit
podráždění kůže.

Može izazvati iritaciju
kože.

Lahko povzroči
draženje kože.

Bőrirritációt okozhat.

Ärztlichen Rat
einholen/ärztliche
Hilfe hinzuziehen.

Get medical
advice/attention.

Obtenez un avis/une
attention médicale.

Ottenere
consulenza/attenzione
medica.

Zoek medisch
advies/zorg.

Obtenga
asesoramiento/atenci
ón médica.

Vyhledejte lékařskou
pomoc/ošetření.

Potražite liječnički
savjet/pomoć.

Potražite liječnički
savjet/pomoć.

Kérjen orvosi
tanácsot/figyelmet.

Dampf/Aerosol nicht
einatmen.

Do not breathe
vapor/aerosol.

Ne pas inhaler les
vapeurs/aérosols.

Non inalare
vapori/aerosol.

Damp/aerosol niet
inademen.

No inhalar
vapor/aerosol.

Nevdechujte
výpary/aerosol.

Ne udisati
pare/aerosol.

Ne vdihavati
hlapov/aerosola.

Ne lélegezze be a
gőzt/aeroszolt.

Für Frischluftzufuhr
sorgen, bei
Unwohlsein ärztlichen
Rat einholen.

Provide fresh air and
seek medical advice if
you feel unwell.

Donnez de l'air frais et
consultez un médecin
en cas de malaise.

Fornire aria fresca e
consultare un medico
se non ci si sente
bene.

Zorg voor frisse lucht
en zoek medisch
advies als u zich
onwel voelt.

Proporcione aire
fresco y busque
atención médica si no
se siente bien.

Zajistěte čerstvý
vzduch a necítíte-li se
dobře, vyhledejte
lékařskou pomoc.

Omogućite svježi zrak
i potražite savjet
liječnika ako se ne
osjećate dobro.

Omogućite svježi zrak
i potražite savjet
liječnika ako se ne
osjećate dobro.

Biztosítson friss
levegőt, és kérjen
orvosi segítséget, ha
rosszul érzi magát.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
Erdal Rex GmbH

Rheinallee 96, 55120 Mainz
service.erdal-rex@werner-mertz.com
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Außer Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Keep out of reach of
children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten het bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Nicht in die Hände
von Kindern gelangen
lassen.

Keep out of reach of
children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Nicht zusammen mit
Lebensmitteln oder
Futtermitteln lagern.

Do not store together
with food or animal
feedingstuffs.

Ne pas stocker avec
de la nourriture ou
des aliments pour
animaux.

Non conservare con
alimenti o mangimi.

Niet samen met
voedsel of voer
bewaren.

No almacenar con
comida o pienso.

Neskladujte s
potravinami nebo
krmivy.

Ne skladištiti zajedno
s hranom ili hranom
za životinje.

Ne shranjujte skupaj s
hrano ali krmo.

Ne tárolja
élelmiszerekkel vagy
takarmányokkal
együtt.

Nicht verschlucken. Do not swallow. Ne pas avaler. Non ingoiare. Niet doorslikken. No tragar. Nepolykejte. Nemojte progutati. Ne pogoltnite. Ne nyelje le.

Nach Gebrauch
Hände gründlich
waschen.

Wash hands
thoroughly after use.

Se laver
soigneusement les
mains après
utilisation.

Lavarsi
accuratamente le
mani dopo l'uso.

Na gebruik de handen
grondig wassen.

Lávese bien las
manos después de su
uso.

Po použití si důkladně
umyjte ruce.

Nakon upotrebe
temeljito oprati ruke.

Po uporabi si temeljito
umijte roke.

Használat után
alaposan mosson
kezet.

Kann Hautreizungen
verursachen.

May cause skin
irritation.

Peut provoquer une
irritation cutanée.

Può causare
irritazione alla pelle.

Kan huidirritatie
veroorzaken.

Puede causar
irritación de la piel.

Může způsobit
podráždění kůže.

Može izazvati iritaciju
kože.

Lahko povzroči
draženje kože.

Bőrirritációt okozhat.

Nicht in die Hände
von Kindern gelangen
lassen.

Keep out of reach of
children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Dampf/Aerosol nicht
einatmen.

Do not breathe
vapor/aerosol.

Ne pas inhaler les
vapeurs/aérosols.

Non inalare
vapori/aerosol.

Damp/aerosol niet
inademen.

No inhalar
vapor/aerosol.

Nevdechujte
výpary/aerosol.

Ne udisati
pare/aerosol.

Ne vdihavati
hlapov/aerosola.

Ne lélegezze be a
gőzt/aeroszolt.

Nicht verschlucken. Do not swallow. Ne pas avaler. Non ingoiare. Niet doorslikken. No tragar. Nepolykejte. Nemojte progutati. Ne pogoltnite. Ne nyelje le.

Außer Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Keep out of reach of
children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten het bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Nicht in die Hände
von Kindern gelangen
lassen.

Keep out of reach of
children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Außer Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Keep out of reach of
children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten het bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Kann Hautreizungen
verursachen.

May cause skin
irritation.

Peut provoquer une
irritation cutanée.

Può causare
irritazione alla pelle.

Kan huidirritatie
veroorzaken.

Puede causar
irritación de la piel.

Může způsobit
podráždění kůže.

Može izazvati iritaciju
kože.

Lahko povzroči
draženje kože.

Bőrirritációt okozhat.

Nicht in die Hände
von Kindern gelangen
lassen.

Keep out of reach of
children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Nicht verschlucken. Do not swallow. Ne pas avaler. Non ingoiare. Niet doorslikken. No tragar. Nepolykejte. Nemojte progutati. Ne pogoltnite. Ne nyelje le.

Nicht in die Hände
von Kindern gelangen
lassen.

Keep out of reach of
children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Außer Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Keep out of reach of
children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten het bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Nicht in die Hände
von Kindern gelangen
lassen.

Keep out of reach of
children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Außer Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Keep out of reach of
children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten het bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.


